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Puheenjohtajan palsta
— sekd mietteita syyskuun Lansi-Unkarin retkestamme

Hyvat jasenemme ja Unkarin-ystavat! jssenemme eivét olleet kovin monissa pai-

Edellisen lehtemme ilmestymisesta on jo kossa kéyneet. Alustavia suunnitelmia teh-
aikaa, mutta nyt tarkoituksenamme on taastiin jo kesalle 2020, mutta toisin kavi.
pitkan tauon jalkeen saada lehti kaikkien Emme lahteneet Unkariin silloin emmeka
jasentemme luettavaksi. Paljon on vetta eh-Viela seuraavana kesénakaan uskaltaneet lah-
tinyt virrata niin Tonavassa ja Tiszassa kuin teé matkalle.

Tammerkoskessakin. Korona on méaritel-

lyt elamaamme pitkaan ja nyt helmikuusta Jospa lahtisimme
lahtien olemme eldneet myds traagisen vihdoinkin jélleen

Ukrainan sodan varjossa.

Tampereen Suomi-Unkari Seura on Unkar”n?
vuosien varrella tehnyt monta yhteista Un-
karin-matkaa. Olemme vierailleet monen
monta kertaa ystavyyskaupungissamme
Miskolcissa ja sen ympéristdsséd, kavim-
mepa kerran myds laheisen Slovakian puo-
lella tutustumassa mniKassaan,joka ny-
kyisin tunnetaan ehkd paremmin suomalais-
ten piirissa jaékiekkokaupunki KoSicena.

Kun korona vabhitellen tuntui hellittavan ja
monilla oli jo 3—4 koronarokotusta, aloim-
me pohtia, mitapa, jos lahtisimme? Luulim-
me, ettéd ryhma jaisi pieneksi, todenndkoi-
sesti alle 10 henkil6d haluaisi mukaan. Paa-
tettiin tehdd suunnitelmat ja ilmoittaa asi-
asta jasenille, laittaa tieto Facebookiinkin
ja katsoa, kuinka monia asia kiinnostaa!
Olemme kayneet Ita- ja Etela-Unkaris- Kjinnostihan se: omista jasenista iimoittau-
sa, kevaalla 2014 vierailimmeransil- tui mukaan 12 henked, ja taydennykseksi
vaniassa.Ennen koronaa teimme joka toi- ggimme vielda kolme Unkarin-ystavaa
nen vuosi ryhmamatkan jonnekin pain Un- Jarvenpassta ja yhden Joensuusta.
karia, ja taman ketjun korona sitten katkai-
si. Vuonna 2018 kdvimme miBzegedissa,
Békéscsabassa, Szarvasissa, Gyulassa,
Hortobagyilla, Nyiregyhadzassga paatim-
me retkemmeillafuredin Palota- hotel-
liin, jossa vietimme yhteista iltaa mis-
kolcilaisten ystavien kanssa. Jo tuolloin
viriteltiin seuraavaa retked: ehka se olisi
hyva tehda Lansi- Unkariin, jossa useimmat

Loysin vuoden 2020 alustavat suunni-
telmat ja aloin tydstaa sitd. Lansi- Unkaris-
ta 16ytyy monia historiallisia ja mielenkiin-
toisia kaupunkeja. Mihin moneen paikkaan
mennd, mitenpdin kiertdd aluetta? Kartta
esiin ja suunnittelemaan! Mieleeni tulivat
paikat, missa itse olen kaynyt, mitka kau-
pungit ovat kiinnostavia ja my6s, missa mi-
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nulla on tuttuja. Ystavia 10ytyy mnGyd-  Tyss4 emme enad suunnittele! Olemme
rista, Zalaegerszegista, Tapolcasta, jo Gy6rissa; oppaamme Timea kertoo

Szombathelyistga Székesfehérvaristaja kaupungista ja matkanjohtajamme Irmeli
kaikki nama kaupungit ovat nakemisen ja y|kkaa.

tutustumisen arvoisia! Lisaksi erailla
jasenillamme on asuntoja siellapétiel-
kalla ja Juhanilla Bajansenyességa Kirs-
tilla Itavallan puolella. Heidatkin voisi ot- o = oo > ="
taa mukaan retkisuunnitelmiin. Kaikki, joi- malaisiin kouluihin. Kouluvierailut taalla
hin otin yhteytta, olivat todella auttavaisia ©OMMistuivat hyvin ja Timea oli tuolloin mu-

ja lupasivat tulla kaupunkinsa oppaaksi, mah- kanamme myos Louhenokan retkellamme.
dollisesti varata hotellinkin Hanesta on tullut aito Suomen-ystava, joka

alkoi opiskella suomea, seurata Suomen ta-
; pahtumia, ja han kévi tdnd kesana tutustumas-
SuunmtelmaStNa_ N sa Pohjois-Suomeenkin.
toteutu kseen: GYOFISta Seuraavaksi kayntikohteiksemme
Keszthely”n Ja Tapolcaan suunnittelimme historiallisia ja viehattavia
Kdszegia, ja Sopronia. Koska niista ei 16y-
Ensimmainen yopymiskohteemme olisi tynyttuttuja, niinAranka jaTenholupautui-
Kuopion ystavyyskaupunki Gydr. Sen lahel- vat oppaiksemme, ja hyvia oppaita olivatkin

| sattuu asumadnmea, joka muutama vuo-
si sitten oli Tampereella tutustumassa suo-
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— opastuksen tulokset ovat viela kirjallisina valipalat. Ilta kului rattoisasti, ja kun seu-
luettavissa tastéa lehdestd. Lappeenrannamaavana paivana Ferin opastuksella tutus-
ystavyyskaupungista Szombathelyista 16ysin tuimme kaupunkiin viel&d lahemmin, jai Var-
sattumalta Facebookin kautta entisen oppi-kauden ystavyyskaupungista meille mukavat
laani,Zsuzsannan.Emme olleet olleet yh- muistot.

teyksissa sitten hanen valmistumisensa, Balatonin lansikulmassa&eszthe-

mutta han muisti minut ja lupautui ilomie- lyissa padsimme tutustumaan upedees-
lin oppaaksemme. Jalleennakemisemme Oli-fatics-suvun linnaan. Zalaegerszegissa,

kin mieluisa: kavi ilmi, etta tasan 40 vuotta Kérmendissa ja viela Keszthelyissakin mu-
sitten han paatti opiskelunsa Szegedissayanamme oli myés Aniké-ystavamme
siirtyi unkarin opettajaksi Szombathelyiin, - jsolcista. Iitapaivalla matkasimme Lem-
meni naimisiin, sai kolme poikaa ja nyt 0N ns414n ystavyyskaupunkiin, Tapolcaan, jos-
jo lapsenlapsiakin. Zsuzsanna opettaa edely paikallisen ystavyyspiirin puheenjohtaja
leen, han opiskeli myohemmin viela italiaa gt ej valitettavasti voinut olla paikalla,
ja toimii nykyisin ammattikoulun italian  mtta han oli jarjestéanyt hyvét sijaiset: Gab-
opettajana. riella-ravintolahotellin omistaja tarjosi
Haaveeni ydpya nuoruuteni Sarvarissa meille alkudrinkit ja jalkiruoan seka muita
ei onnistunut: siitd on tullut lilan kallis lahjoja, taitelijaJanos Vecseiaas esitteli
kylpylakaupunki, joten seuraavaksi y6- meille mielenkiintoisesti ja lammolla ko-
vyimme Sarvarin lahellda Bukfiirds- nimisella tikaupunkinsa nahtavyyksia ja historiaa. Vii-
paikkakunnalla. Kylpylaelama siella ei kui- dentend matkapaivinamme kavimme
tenkaan onnistunut; tulimme lilan my6éhaan, Tihanyissaja Balatonfiredissa. Nakymat
ilmakaan ei suosinut ja taisimme olla aika Tihanyin niemelté ovat edelleenkin yhté upe-
vasyneitakin. at, mutta kuuluisa kaiku ei meille vastannut.

Seuraavaa paivaa vietimme Orségissa, . .. .
johon Helkan ja Juhanin Bajansenyekinkuu-  --. j& Balatonfliredista

luu. Vietimme mukavan aamupaivan Heina- ~ Ty
veden ystavyyskaupungissa Kérmendissa Iszkaszentgyorgylln Ja

kayden luterilaisessa kirkossa ja upeassa Székesfehérvariin
Batthyanyin linnassa. lltapaivalla tutustuim- . . . .
me alueen muihin n&htavyyksiin ja nautim- Balatonin pohjoisrannan padkaupungissa ja

me Lumiaisten vieraanvaraisuudesta — siitaKouvolan ystavyyskaupungissa Balaton-
toisaalla tissi lehdessa. flredissa meilla oli vapaata ohjelmaa. Itse

kavelin Tagore-polun, join Kossuth-lah-
teen terveysvetta, kavildkai- museossa ja
katsoin hyvan taidenayttelyn.

lllaksi menimme Zalaegerszegiin, joka
on tuttu kaupunki niille, jotka ovat Kalevala
Ystavyyspiirin kielileirilla olleet. Kaupun- . o o
gissa asutreri, myos entinen opiskelijani litapaivalla ajoimmeHerendiin, jos-
Szegedista. Feri oli organisoinut meille my- S tutustuimme tehtaan historiaan,
kavan viininmaistelupaikan, jossa oli myos Posliininvalmistukseen ja naimme pikku-
hyvat viinit ja maisteluun sopivat maukkaat tarkkaa posliininmaalausta. Yodksi matka-
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simme viela kuningatarten
kaupunkiin, Veszprémiin.
Siella oppaanamme oa- |
léria-ystavanientinen opis-
kelija, Orsolya, joka toimii
nykyisin opettajana lahei-
sessa kylassa. Katselimme™™®
seuraavana paivand Rova
niemen ystavyyskaupunkia,
Orsolya naytti meille Ro-
vaniemi-portaatkin, joita
emme kuitenkaan lahtenee;
kiipeilemaan, silla seuraa-|
va ohjelma jo odotti. il
Tamperelaistaustainen
Ari Kupsus asuu kesaisin
upeassa linnasskszka-
szentgyorgyissaHan ker-
toi meille perusteellisesti
linnan tarinan, kierratti mei-
ta linnassa ja puistossakin.
Linnasta voi lukea enem-|

man toisaalta tasta lehdes- “Linnanisanta”Ari Kupsus ja matkanjoh-
td. Arin kanssa pitkdan Iounastettuamme,tajamme_ Isannalla oli sana ja asiat

ajoimme viimeiseen yopymispaikkaamme, naiusssaan. — Kerrankin opas, jonka
Székesfehérvariin, jossa meita jo odotti puhetta ei tarvinnut tulkata!

Suomi-Unkari Seuran toiminnanjohtaja

Botond Vereb-Dér. Botondin kanssa teim-

me hanen entisessa kotikaupungissaan kier-

roksen Fehervarin hamartyvassa keskustasmin palelleet tai kastuneet. Itavallan puolelle

sa, ja sen paalle jatkoimme viela iltaa gmme alustavista suunnitelmista huolimat-
hotellimme ravintolassa. ta talla kertaa matkanneet. Muutamia pikku-

. . . tavaroita unohtui hotelleihin, mutta kaikki
Matka oli vaivan arvoinen saaiin jaljitetyksi ja takaisinkin. Ryhmén

_ ja |OpUSS& kiitOS seisoo _hen_ki oli griqomainen,_turhaste_i ei valitettu
ja aina kaikki olivat sovitusti paikalla.
Matkamme sujui suotuisien tahtien alla si- Kiitos, ihana ryhma! Erityiskiitokset
kali, ettd kukaan ei sairastunut ja vaikka myés sihteeri-Helkalle! Han hoiti tiedo-
meita ei toivomamme “vanhojen akkojen tuksemme erinomaisesti. Kaikki saivat tar-
kesan” lampd suosinutkaan, emme pahempeelliset tiedot hyvissa ajoin. lloksemme
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saimme nahdéa Helkan ja Juhanin heidan mu-ystavyyssuhdetayttda 60 vuotta! Olen
kavassa vapaa-ajan ymparistossaan ja sittemuistutellut asiaa Veszprémin ystavyys-
vield Iszkaszentgyorgyissa ja Székes- kuntakokouksessa niin tamperelaisille kuin
fehérvarissa. Suurkiitos moninaisesta avustamiskolcilaisillekin ja kirjoittanut myés
kuuluu myods Arankalle ja Tenholle, jotka Tampereen kaupungin paéattajille. Toivotaan.
hoitivat tyylikkdasti sekd raha- ja bussi- ettd saamme hyvat 60-vuotisjuhlat kumpaan-
asioita, retkiasioiden ilmoittamisia ettd kin kaupunkiin! My@s Liszt-instituutin joh-
tulkkaustakin. llman heidan apuaan moni jut- taja Endre SzabdHelsingista on kertonut
tu olisi ollut paljon sekavampi. Matka oli instituutin olevan mielelld&dn mukana jarjes-
tdman vuoden suurin tapahtumamme. Sentelyissd. Jospa vaikka saisimme ensi vuon-
jalkeen Tampereella on ollut jo onnistunut na pitkasta aika&nkari-kulttuuriviikon
Sugrifest lokakuun alussa. Tampereelle!

Olemme suunnitelleet, etta vuosittain

Mita tulossa viela tdnd  vain yksi numerankarin Utisista ilmes-

Syksyné ja ensi vuonna? tyisi painettuna. Seuraava lehtemme nume-
" ro ilmestyykin todennakdisesti jo verkos-

Tulossa on viela yhteing@anssitupa Suo-  sa. — Taman painetun lehden valityksella toi-
men unkarilaisten kanssa 13.1l&ipomis- votan kuitenkin viel& kaikille hyvaa syksyn
paiva 2.12., myyjaiset 3.12. seképikku- jatkoa, mukavaa alkavaa talvea seké rauhal-
joulu 9.12. Tervetuloa kaikkiin naihin tilai-  lista joulunaikaa ja onnellista vuotta 2023!

suuksiin! C
. L . Irmeli Kniivil&a
Ensi vuonnd&@ampereenja Miskolcin

Orség
— Unkarin luonto kauneimmillaan

Tampereen Suomi-Unkari Seuran retke- t5 yusin ja pinta-alaltaan 439 neliskilomet-
laisten kolmannen paivéan ohjelmaan kuului riz, &rségin alue ulottuu myds Slovenian ja
kaynti Orségin kansallispuistossaUnka- |tavallan puolelle, mutta toimii kussakin

rin lansiosassa, Vasin laanissa. Unkarissa OMaassa itsendisesti omana |uonn0nsuoje|u_
kymmenen kansallispuistoa. Orségin vuon- gjueenaan.

na 2002 perustettu kansallispuisto on niis-
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Flooraa, faunaa ja
kansatiedetta

Maisemat Orségissé ovat kauniita, 0
kukkuloita, suo- ja jokialueita, niittyja
ja vihreita metsia, metsaa on 63 9
Orségin kansallispuiston alueesta. L
kuisten metsan- ja vesieldinten lisaks
Orségissa elaéd myds useita uhanalg
sia eldinlajeja, kuten mustahaikara sek
eraita perhos- ja hyonteislajeja. Uhan
alaisiin kasvilajeihin kuuluu mm. har-
vinainen iiris. Orkideat ym. kukat tar-
joavat puistossa liikkuville runsaasti ih-
meteltavaa puhumattakaan niittyjen |
purojen rantamaisemista kukkalois

tossaan.

Ylla Orségin idyllia eli perinnetalon
pieniruutuinen ikkuna, suljerttavat
ikkunanluukut ja kukkiva pelargonia!
Vasemmalla euroopanbiisoni- eli
visenttisonni, joka epéaluuloisesti
seurasi katselijoitaan. Oikealla
kaislakattoinen perinnetalo ja osa
pihapiiria.

Aluksi kdvimme tutustumassa Sza-
laf6ssa olevaan eléinpuistoon, jossa pie-
net mustat ja valkoiset kilit tulivat meita
tervehtimdan. Sitten suuremmat eldaimet,
biisonit, hAmmastyttivat meita koollaan;
biisonihan saattaa painaa jopa 1000 ki-
loa. Talla hetkella ne ovat Euroopan suu-
rimpia elaimia. Orségin kansallispuiston
tavoitteena on saada kanta leviamé&an Eu-
roopassa; tieda vaikka jonain paivana
biisoni tulisi lehtimetséssa vastaan vapaa-
na niin kuin entisind aikoina. Lis&ksi
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naimme alueella nykyisen unkarinhevosen sjksi. Paksu katto on valmistettu rukiin
sukulaisia, villihevosia, jotka olivat jo mel-  gjjista, ikkunat ovat pienet ja niisséa on si-
kein kuolemassa sukupuuttoon, mutta on-yuilla ikkunaluukut, "ovet”, jotka suljetaan
neksi kanta saatiin sailymaan. Naita villi- ygksi. Naita taloja l6ytyyszalafénalueel-
hevosia voimme nahda myds Unkarin ta, kauniita ne ovatkin, kun punaiset pe-
pustalla. largoniat viela kukkivat ikkunoilla.

Oppaammeélilia Csaky kertoi meille Kurpitsansiemen(.jljya

Orségin alueesta ja historiasta. Orség-nimi ]

kertoo vahdinpidosta, silla taalla Arpadien punstamassa

aikana unkarilaiset puolustivat maata rajo-

jen vahtina muiden kansojen hyokkayksiltd. Oli mielenkiintoista paasta tutustumaan kur-

Vartijat suojelivat omilla aseillaan rajaa, jo- pitsansiemendéljyn valmistukseen. Kurpit-

ten heilla oli joitakin etuoikeuksia, esim. sansiemendljy on todellinen terveyspak-

heidat vapautettiin veroista. kaus, se sisaltda hyvia rasvahappoja ja anti-
Naiden vartijoiden asumuksista muo- oksidantteja, runsaasti eri vitamiineja ja hi-

dostui alue, joka on sailyttanyt oman kult- Venaineita. Oliy on aromaattinen, siina on
tuurinsa ja jossa on eletty keskeytyksetta hienostunut pahkindinen maku, ja oljy tuo
rajavartijoiden ajasta lahtien. Alueen talot on €SiM. salaattiin lisaa terveellisyytta.

aikoinaan valmistettu savesta, johon on Tutustuimme Szalaféssa Batha Porta -
silputtu olkea ja seinat on kalkittu valkoi- nimiseen yritykseen, jonka edustaja antoi
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Osmo vaantamassa
kasin puristimen
pyoraa, lopputulokse-
na kylmépuristettua
kurpitsan “neitsyt-
Oljya”. Voimia
vaativaa tyota seuraa-
massa Helka ja
Aranka. Ulkotilassa
olevassa “purista-
mossa” oli ahdasta,
silla “tekniikkaan”

oli samanaikaisesti
tutustumassa kaksi
ryhmaa.

meidan tehtavaksem-
me itse valmistaa kur-
pitsansiemenista 06l-

jya. Kurpitsansie- ikanakin tienata elant Toivott Al
menet oli edeltéd kasin pesty, kuivattu ja akkanaxin tienata elantonsa. folvottavast tai-

murskattu. Ensimmaiseksi taytyi paahtaa lekin ty(jl_le Ioytyy tulevaisuudessa jatkajia.

murskatut siemenet, sita hommaa saimme  Nalmme Vain pienen

tehdd me naisetkin, mutta seuraava tyo oli-

kin miesten tyota. Massa laitettiin puris- palan

timeen, jonka vaantadminen oli raskasta, _

mutta tuloksena oli mitd maittavin vihrea Orségista naimme vain kapean siivun. Jotta
6ljy. Paikan paalla myynnissa oli oljyn li- Paasisi perehtymaan syvemmalle, olisi kul-
séksi kurpitsansiemenpestoa, joka oli myosiettava pienten soiden yli pitkospuita pitkin
todella hyvaa. ja kuunneltava suon aania. Siella olisi pidet-
tava elain- ja kasviluetteloa esill, jotta pys-
tyisi perehtyméén pieniin Orségin ihmeisiin.
Tulisi tutustua alueella oleviin vanhoihin
kirkkoihin, esim. romaanistyylisiin katoli-
siin kirkkoihin Oriszentpéterissé jossa on
31200-luvulla rakennettu kirkko ja
Velemérissé,jonka kirkko on 1300-luvul-
ta. Bajansenyessdn paljon myéhemmin
rakennettu, mutta kaunis reformoitu kirkko.

Batha Porta tekee 6ljya kurpitsansie-
menten liséksi pellavansiemenista, viini-
rypéleista, saksanpahkindista ym. Yritys jar-
jestdd myds ruokatilaisuuksia, joissa voi va-
lita lautaselleen heidan itsekasvattamiens
mangalicapossujen lihaa. Paallimmaisek-
si kurpitsansiemendljyn valmistamisesta jai
mieleen, miten luonnonmukaisesti ja me-
kaanisesti ilman sahkdisia koneita voi nyky-
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Olisi osallistuttava leivontatilaisuu- ravintoloita, joiden herkuista paésee nautti-
teen, jossa meille opetettaisiin, miten teh- maan esimerkiksi messujen ja markkinoi-
daan ohuttakin chuempi rétes-taikinalevy, ja den yhteydessa, mutta toki muulloinkin.

kuinka hyvaa valmis kirsikkarétes on juuri Orségiin haluamme tutustua paremmin

uunista otettuna. (Rétes on leivonnainen, niinps ajattelimme ensi vuonna lahted retkei-
joka tehdaan kaaretortun tapaan suurestajemzzan evaiden kera kiireettdmésti ja uteli-
tosi ohueksi venytetysta ta|k|nasta~1a tayte- galla mielella. Orségiin on jarjestetty pal-
taan hillolla.) Olisi tutustuttava Orségin ;o kavelypolkuja, jotka sopivat meille hy-

savipajoihin, joiden tuotteet, kuten padat, yin polkupyorailijat saavat menna ohi omia

ruukut ja muut esineet ovat toinen toistaan reittejaan!

kauniimpia ja koristellumpia. Eika myodskaan
voi olla unohtamatta Orségin lukuisia ruoka-

Helka ja Juhani Lumiainen

Seitseméan kysymysta Brysselin
pakotteista

Hallitus kysyy uusimmassa kansallisessa
konsultaatiossa kansalaisten mielipidetta
seitsemassa unkarilaisia perheitd olennai-
sesti koskettavassa kysymyksessa. Tavoit-
teena on EU:n virheellisten sanktioiden kor-
jaaminen, ja tata varten on koottava luettelo
niista nakemyksistd, joista mahdollisimman
monet unkarilaiset ovat yksimielisia, kuten
on tapahtunut 11 aiemman kansallisen kon-
sultaationkin yhteydessa.

1. Bryssel on péaéattanyt oljysanktioiden

kayttoonotosta, mutta viela sodan syt- 2.

tymisen jalkeen oli yksimielisyys sii-
ta, ettd Venajan vastaiset pakotteet ei-
vat ulottuisi energiaan.Tasta huolimat-
ta Brysselissa paatettiin kesékuussa sii-
ta, etta kielletdén Venajan tuottaman ol-

jyn ja éljytuotteiden tuonti. Unkari sai va-
pautuksen tasta, silla maa tarvitsisi use-
amman vuoden ajaksi monen sadan mil-
jardin forintin investoinnit venalaisen raa-
kaodljyn korvaamiseksi. Oljyntuonnin
saarto johtaisi Unkarin tapauksessa vaka-
viin huolto- ja yllapito-ongelmiin, ja
merkitsisi suunnatonta taakkaa taloudel-
le. Tasta seuraa kansallisen konsultaation
ensimmainen kysymyddyvaksytteko
Brysselin 6ljysanktiot?

Brysselin johtajat aikovat laajentaa
sanktiot my6s kaasuntoimituksiin.Eu-
roopan talous riippuu merkittavassé maa-
rin Vengjan toimittamasta kaasusta. (Un-
karin osalta tdma riippuvuus on 85 %)
Keskustelu mahdollisesta kaasuntuonnin
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sanktioinnista on johtanut suurempiin
energian hinnankorotuksiin kuin itse so-
dan syttyminen. Seuraukset ovat jo vaka-
via. Elamisen peruskustannukset [lamp0,

vesi, kaasu ja sahko; unkzsi]ovat kaut- 4

ta Euroopan nousseet ennatystasolle. Ve-"*

naja pelottelee silla, ettd se vastaa sank-
tioihin pysayttamalla kaasuntoimitukset.
Tama vaarantaa asuntojen lammityksen ja
Euroopan talouden toimintakyvyn. Taman
takia toinen kysymys orOletteko sa-
maa mielta kaasuntoimituksia koske-
vista sanktioista?

. Bryssel on kieltanyt myds Venajan
tuottamien kiinteiden polttoaineiden
(esim. kivihiilen) tuonnin. Kielto kos-
kee myds terasta ja puutavaraa, ja tuonti-
kielto aiotaan ulottaa muihin raaka-ainei-
siin. Tama toimenpide on johtanut suu-
riin hinnannousuihin, mik& edelleen lisda
perheille koituvaa taakkaa. Energiakrii-
sin seurauksena Euroopassa on aiempaa
suurempi kiinteiden polttoaineiden tar-
ve, eikd Eurooppa kykene tata tarvetta

5.

omalla tuotannollaan tyydyttaméaéan. Kol-
mas kysymysOletteko samaa mielta
raaka-aineiden tuontia koskevista pa-
kotteista?

Euroopan parlamentti suunnittelee
ulottavansa tuontirajoitukset myos
ydinvoimaloiden polttoaineisiin.
Ydinvoimaloilla on Euroopan sahkén-
tuotannossa hyvin merkittdva asema.
Merkittdva osa voimaloista kayttaa vena-
laista ydinpolttoainetta, jonka korvaami-
nen ei teknisista syistéa ole lyhyella aika-
valilla mahdollista. Siksi tuontirajoitus-
ten ulottaminen ydinpolttoaineisiin vaa-
rantaisi vakaan energiantuotannon ja
korottaisi energian hintoja. Neljas kysy-
mys onkin juuri:Oletteko samaa miel-
ta tuontirajoitusten ulottamisesta
ydinpolttoaineisiin?

Unkarissa Paksin ydinvoimala takaa
halvemmat energiahinnat.Sen laajen-
taminen tapahtuu yhteisty6ssa venalais-
ten yritysten kanssa. Monet haluavat ulot-
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DUHITI ONT
BRUSSZEL?

m:—m -

taa ydinvoimaa koskevat rajoitukset myos
Paksin ydinvoimalan laajentamiseen.
Euroopan parlamentin ja erdiden oppo-
sitiopuolueiden kasityksen mukaan yh-
teisty6 venalaisten yritysten kanssa tuli-
si keskeyttédd. Paksin laajentamisen lyk-
kdaminen voi johtaa uusiin hinnankoro-
tuksiin. Viides kansallisen konsultaation
kysymys onkin:Oletteko samaa miel-
ta siitd, ettd pakotteet ulotettaisiin
Paksin laajennukseen?

. Pakotteet vahingoittavat my6s Euroo-
pan turismia, jonka asema pandemi-
an jalkeisessa tilanteessa ei muutoin-
kaan ole helppo.Maahantuloa koskevi-
en rajoitusten takia Venajalta Eurooppaan
tulevien turistien maara on merkittavasti
vahentynyt. Toimenpiteella on vaikutus-
ta erityisesti my6s Unkariin, jos otam-
me lisdksi huomioon sen, ettd ulkomail-

ta maahan saapuvien turistien maara ei ole
saavuttanut pandemiaa edeltanytta tasoa.

m—'.ﬁ.‘i""'-l

Kaksi “tavoitteiltaan
yhteiskunnallista mai-
nosta”, kuten hallitus
maarittelee mainok-
sensa lehdissé ja tele-
visiossa. Vasemmalla
kysytdan “Raivostut-
taako Bryssel Teita?”
ja pyydetaan vastaa-
maan konsultaatioon.
Oikealla todetaan, etta
“Brysselin pakotteet
vievat meidat perika-
toon”.

tojatuhansia ihmisid. Siksi kuudes kysy-
mys: Oletteko samaa mielta turismin
rajoittamiseen liittyvistd pakotteis-
ta?

7. Sanktioilla vaikeutetaan myds elin-

tarvikehuoltoa. Kaasun hinnannousu li-
s&a suuressa maarin maataloustuotannon
kustannuksia, liséksi pakotteiden vaiku-
tus ulottuu erédiden lannoitteiden raaka-
aineisiin. Elintarvikkeiden hinnannousu
kehittyvissd maissa lisda nalanhadan uh-
kaa. Tama johtaa tdhanastistakin suurem-
piin muuttoaaltoihin, ja lisdd Euroopan
rajoja rasittavaa painetta. Konsultaation
paatdskysymys onkirDletteko samaa
mielta elintarvikkeiden hintojen nou-

sun aiheuttavista pakotteista?

* k% k% % %

Kysymys on sellaisesta pa|ve|usektorin Edella oleva on aanesta”"e tai kansalaisil-
alueesta, joka tyollista maassamme sa-le toimitettu “kysymyspatteri” kokonaisuu-
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dessaan otsikoineen ja johdantoineen. Poishallitus.
on jatetty vain vastausvaihtoehdot “Kylla” Tassa konsultaatiossa vélitetaan Unka-

tai "Er". — Myos hallituksen ulkomainokset yin pjituksen kanta pakotepolitikkaan ja
ovat “tavoitteeltaan yhteiskunnallisia”. Joku osoitetaan, miten "Brysselin pakotepoli-

pakotteista eri mielta oleva on spreijan- tjikka” on epaonnistunut, ja ettd tima on
nutkin paalle oman vastaukseridam!—Eil - syyna hintojen nousuun ja kiihtyvaan inflaa-
[Ei, en ole samaa mielta.] tioon [hallituksen suosima termi on sota-
Unkarissa keskustelu Ukrainan sodas- inflaatio] §eka_050|tetaan, miten unkarllal_s-
ta —tai “Venajan sotilaallisesta erityisope- ten perheiden ja kansantalouden vakaus jou-

raatiosta’— ei kulje samoja latuja kuin Suo- tuu tuon politiikkan uhriksi, e_llei hallitu_s
messa. Venaja ei haluta nahda aggressorindOUse puolustamaan maan ja kansalaisten
ja Venajan “geopoliittiset” tavoitteet saavat €tUja-

ymmarrysta. Unkarin mielesta konflikti pi- Konsultaatio kritisoi uusien, aiempaa
taisi saada paattymaan, silla se on vahingol-laajempien "pakotekorien” kayttéénottoa.
linen Unkarille ja unkarilaisille; se liséa epa- Hallituksen mukaan Unkari on neuvotellut
varmuutta ja vaarantaa Unkarin ja unkarilais- lahivuosiksi edullisen kaasuntoimitussopi-
ten perheiden talouden. Ukrainalaisten — jamuksen Vengjan kanssa ja EU:n pakote-
unkarilaistenkin — karsimykset loppuisivat, politiikka tekee taméan tyhjaksi, ellei Unka-
jos Ukrainan johto “tunnustaisi tosiasiat”. ri téltd osin saa vapautusta, kuten Unkarin
Lisdksi Vengjan varsinainen vastustaja ei ole vaatimuksesta on jo tapahtunut dljyn ja &l-
Ukraina vaan Yhdysvallat, joka on vetanyt jytuotteiden osalta. Unkarin hallitus vetoaa
EU:nkin mukanaan Euroopalle tuhoisaan oman taloutensa ja unkarilaisten perheiden
konfliktiin ja pakotepolitiikkaan. suojeluun, silla se on esim. maakaasun osalta

PaAministeri Orban kertoi lokakuun 89-Prosenttisesti riippuvainen Venajan kaa-
alussa, etta Unkari ainoana EU-maana ky-SusSta. Samasta syysta on valttamatonta jat-
syy kansalaistensa mielipiteita pakotteista k& Paksin ydinvoimalan uudistus- ja laa-
ja konsultaatio lanseerattiinkin 14. lokakuu- J€nnushanketta yhteistyossa venalaisten yri-
ta. Kyselyssa on kuitenkin sama "valuvika” tysten kanssa.
kuin aiemmissakin konsultaatioissa: vaikka Tahan konsultaatioon ei ole mahtunut
kyselyt kertovatkin vastaajien mielipiteet, sivulausettakaan siita, mika on johtanut Eu-
ne eivat anna luotettavaa kuvaa kansalaistemoopan Unionin pakotepolitiikan luomiseen
mielipiteista. Kyselyja ei voi siis pitda tilas- ja laajentamiseen. (Kaannés ja kommentti
tollisesti luotettavina mielipidemittauksina. tehty 24.10.2022)

Hallitus pitda konsultaatioita kuitenkin
tarpeellisena ja tarkoituksenmukaisena sisa-
poliittisena toimenpiteend. Tarkoitus ei ole-
kaan saada kuvaa kansalaisten — tai &anesta-
jien — kasityksista vaan tarkoitus on kertoa,
mitd mielta hallitus on asioista ja saada 8a-
nestajat ndkemaan asiat samalla tavalla kuin

Tenho Takalo
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Matkalla nahtya ja koettua

Matkanjohtajamme Irmeli kertoi pa-
riinkin otteeseen matkan aikana, etta
han toivoisi ryhman jasenten kirjoitta-
van lyhyesti tai pitemmastikin matka-
kokemuksistaan: Mika oli vaikuttavin
kokemukseni tai mita jain pohtimaan?
Nama —highlights and reflections- voi-
taisiin julkaista lehdessdmme tai verk-
kosivuillamme. Seuraavassa muutamia
puheenjohtajalle saapuneita tuokioku-
via ja valahdyksia matkaltamme.

*k k% %

Vierailu Lumiaisten
luona 23.9.2022

Matkamme kolmantena paivana vierailimme
Bajansenyen kylassa sihteerimmielka
Lumiaisen ja hanen miehenskihanin luo-
na.

Vierailumme alkoi paikallisessBe-
rek Halaszkert -ravintolassa yhteisesti
nautitulla unkarilaisella kalakeitolla. Vieraa-
na oli myds Bajansenyen pormestari Gyula
Gyorke. Nauttimamme keitto oli todella
hyvaa. Ruokailun jalkeen kuljimme joko jal-
kaisin tai autolla noin 350 metria kaunista

kylatietd Lumiaisten talolle. Talo on enti-
nen kyldkauppa, jonka Lumiaiset ovat osta-
neet noin 10 vuotta sitten. Talon he ovat
peruskorjanneet niin, etté ilme on sailynyt.
Kadun puolella kaupan ovet ovat paikallaan,
vaikka eivat ole enda kaytdssa. Helka on vuo-
sien varrella kertonut lehdessamme
korjausurakasta, ja oli mielenkiintoista nah-
da, millainen paikka todella oli. Talo on un-
karilaiseen tapaan tien reunassa ja pihan
ympéri on aita ja portti. Varsinainen puutar-
ha on talon takana. Portinpielessa liehui
Suomen lippu pienoiskoossa ja isénta odot-
ti portilla vieraita. Naapurien koirat pitivat
kyllda haukunnallaan huolen, etta vieraiden
tulo huomataan.

Pihaa reunustivat viinikdynnokset ja
seinan vierustalla kukki viela jokunen ruu-
su. Valokuvasin yhden ison kirkkaan keltai-
sen ruusun, kun se loisti niin kutsuvasti.

Pihapiirissa oli nurmikkoa, puita ja vii-
nikdynnoksia tuettuna korkealle, ja jokunen
kdynnds oli kietoutunut vanhan sypres-
simaisen puun oksille. Kdynnokset olivat
tdynna tummia makeita rypaleita. Ohi men-
nessa niita oli mukava poimia suuhun . Uu-
simpana saavutuksena pihapiiriin oli ilmes-
tynyt saunarakennus, jonka pohjana oli van-
ha pienehkd varasto, jossa oli myds aikoi-
naan ollut sikala ja kanala. Siella oli todella
suomalainen sauna, pukuhuone, pesuhuone

ja wc sekd myos liiteri. Saunan l6ylyja
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Kuvasikohan Raija Helkan
ja Juhanin pihalla “kesan
viimeisen ruusun”?
Ryhmé&mme ihasteli monta
muutakin asiaa sen tuokion
aikana, jonka vietimme
Lumiaisten luona. Vanhan
asuintalon ja ulkoraken-
nuksen peruskorjaus on
toteutettu asiantuntemuk-
sella ja konstailematta. Oli
helppo ymmartaa, etta
kylalaiset arvostavat kylaan
muuttaneita, “proystaile-
matonta” elamaa viettavia
suomalaisia.

emme kuitenkaan voineet kokeilla, koskq na), Helka ja Juhani muistivat paikkakunnan

matka jatkui Orségin kansallispuistoon. S&a
oli todella syksyisen kaunis, ja kokoon-
nuimme pihalle nauttimaan tervetuliaismal-
jaksi Helkan valmistamaa viinirypalemehua.
Se oli upean punaista ja hyvanmakuista. Kii-
tos, Helka, makuelamyksesta!

kuvakortilla ja pormestarin antamalla pie-
nell& muistolahjalla. Helka oli leiponut iha-
naa unkarilaistalobostorttua ja "suklaa-
pullaa”, seka liséksi oli tarjolla Eva Mandlin
leipomia kookosleivoksia. Kahvi ja tee oli
hyvéaa ja pihan omista rypéleista tehty palin-

Talon sisalla oli kauniisti rakennettuna karyyppyk”'] maistui. Nautimme tarjo”usta
ja kunnostettuna kaksi huonetta seka keit'ja mukavasta seurasta. Ennen matkan jatku-
ti6 ja kylpyhuone. Helka ja Juhani olivat kat- mista katselimme viela pihapiiria ja her-
taneet pitkat kahvipdydat, niin etta kaikki kuttelimme ihanilla viinirypaleilla. Kaikki
mahduimme istumaan ja nauttimaan kauniin yhdesséa lahdimme Orségin kansallispuis-
kodikkaastaympéristéstéja maukkaista her'toon katsomaan mm. p|en|a k||eja, villi-
kuista. hevosia ja biisoneita.

Meité oli 20 henkil6a. Helkan apuna Kiitos, Helka ja Juhani, kokonaisval-
oli Kormendin ystav&va Mandli, joka lah-  tajsesta elamyksesta!
joitti meille kaikille muistoksi tekeménsa
punavalkoiset paperiset punotut sydamet Raija ja Mauri Kanerva
(mukava askarteluidea kaytettavaksi koto-
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Muistelo syysmatkalta Veszprem

Oli sunnuntai ja viides matkapaiva. Aamulla Veszprémin alun alkaen slaavilaisperdisen
klo 9.00 bussimme oli valmiina lahté6n koh- nimen kdannos suomeksi voisi olla "itsepai-
ti Balatonia. Taivas oli pilvessd, mutta ei sa- nen” tai "se, joka ei halua peraantya”.

tanut. Pian olikin jo nékyvissa Balaton ja sen Tutustuimme kaupunkiin, jonka raken-

takana kohoavat “vuoret”. taminen oli aloitettu frankkien toimesta jo
Ensimmainen kohteemme oli Tihany ja 800-luvulla kauppateiden solmukohtaan
sen kaunis luostarikirkko. Emme voineet Balatonin pohjoispuolelle. Korkealla kuk-
kuitenkaan menna sisélle kirkkoon, silla kulalla seisova linnoitus oli turvallinen paik-
siella oli juuri alkamassa messu. Kello oli ka Itameren ja Valimeren valisella kauppa-
10.00. reitilla. Kristinuskon tultua Unkariin siella
Ryhmamme lahti kulkemaan kohti toimi vuodesta 1009 piispanistuin, jonka
nakoalapaikkaa, mutta jostain syysta aske-naltija kruunasi vuosisatojen ajan Unkarin
leeni hidastuivat ja jain viimeiseksi. Oli py- Kuningattaret ja siita kaupunki sai lempini-
hapaiva. Miksi en menisi viimeisten kirkko- Mensa "Kuningattarien kaupunki”.
vieraiden joukossa sisélle mindkin? Messu Veszprémissa toimi yksi Unkarin en-
oli juuri alkanut ja huomasin, ettd kirkko oli simmaisista yliopistoista aina vuonna 1276
tdynna, niin etta jotkut joutuivat seisomaan- sattuneeseen tulipaloon saakka. Vuonna
kin. Siin& sitten seisoin minakin ja yritin 1685 kaupungin tuhonneet turkkilaiset jou-
kuunnella mita alttarilla oleva pappi puhui. tuivat antamaan periksi, koska he eivat saa-
En saanut oikein mitéd&n selvaa. Sitten huo-neet vallattua piirittamaéansa — vuosisatojen
masin, etté seindlle ilmestyi jonkin laulun kuluessa moneen kertaan vahvistettua —
sanat ja ihmeekseni pystyin laulamaan tois-linnoitusta. Kaupungin omistamisesta oli
ten mukana. Se tuntui hyvaltd. Kovien Kkiistelty jo vuodesta 1552 ldhtien yhteensa
pinnistelyjen jalkeen paéasin jyvélle saarnastakymmenen eri sotajoukon kesken.
ja ymmarsin, mista pappi puhui. Olin kuin

: i Nyt linnoitus on restauroitu vanhaa kun-
osa kirkkovékea.

nioittaen, ja se on osaltaan vaikuttanut Vlesz-
Katsoin kelloa ja huomasin, ettd oli prémin valintaan vuoden 2023 Euroopan
l&ahdettava, silla matka jatkuisi kohta. Ulko- kulttuuripaékaupungiksi. Vierailumme aika-
na ryhmamme odotteli jo bussia ja seuraavana linnaa ympar6ivaa puistoa kohennettiin
kohteemme olikin Balatonfured. runsaasti. Suomalaisen ystavyyskaupungin,
Rovaniemen, mukaan nimetyt kuntoportaat
Heli Alaja  tylevat osoitteeseen "Rovaniemen portaat”
[Rovaniemi lépcso].

Aino ja Rauno Erenius
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Pari kuvaa Bajansenyesté ja
Veszprémista

Yll& vas. Anne-Marie ja Juhani
maistelevat Helkan viinirypale-
mehua. Vastapuristettu rypéale-
mehu, joka ei ole viela alkanut
kayda, on nimeltaan must. Ylla
oik. kurpitsansiemenia paahta-
massa on Kérmendin oppaam-
me ja Lumiaisten hyva ystava
Eva Mandli.

Alhaalla oik. Olemme Vesz-
prémissa ja Osmo lienee juu
ri kertonut jonkin mojovan
sutkaukserOrsolya-oppaal-
lemme, joka naytaa helaytta
neen hyvat naurut!

Matkanjohtajallamme Irme-
lilla on hammentavan laaja
omista entisistd opiskelijois-
ta, tydtovereista ja tutuista
koostuva suhdeverkosto, jos
ta hén kaivoi esille (paria kau-
punkia lukuunottamatta) pai-
kalliset oppaamme.
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|Szkaszentgy('jrgyin |inna jon lisééa rakennustéita ja puutarhaa laajen-

nettiin geometrisella osalla.

Vierailimme retkellamme26.9. Amadé-, Pappenheimin perhe joutui jattdmaéan
Bajzath- ja Pappenheim-sukujen linnassa linnan joulukuussa 1944. Pappenheimin su-
Iszkaszentgyorgyissalinna sijaitsee noin  vun jasenSybil Mola (os. Manteuffel), s.
84 km:n paéssa Budapestista Székesfehér1926, oli 18-vuotias, kun han joutui jatta-
varin alueella. Linnan pohjakerros on raken- maan kotilinnan. Nykyisin han asuu ltalias-
nettu 1700-luvun alussa kreivi Amadén toi- sa Milanon lahella. Kului 67 vuotta ennen
mesta. Linnaa ovat eri suvut laajentaneet,kuin han seuraavan kerran paasi kdymaan
toinen kerros on rakennettu 1750-luvulla. uudestaan omassa huoneessaan linnassa. Sen
Linnan sivussa on pikkulinna, joka on raken- jalkeen han on kaynyt useasti, my6s tana
nettu 1903-1904 lasten kayttéon. Lapsilla vuonna 95-vuotiaana.
ei ollutlupa tulla itsekseen paalinnaan, vaan | jnna sosialisoitiin kevaalla1945 ja
he tulivat tervehtimaan vanhempiaan, joko «yhiennettiin” kylalaisten toimesta. Sodan
lastenhoitajan tai kotiopettajan kanssa. jalkeen arvokas rakennus toimi sopimatto-
2. maailmansodan aikana Suomen suur-missa tehtavissa mm. kaivosyhtion tyonte-
lahetystd evakuoitiin Budapestista vuoden kijéiden asuntolana, jolloin salien seinia ri-
1944 alkupuolella pikkulinnaan. Liséksi l&- kottiin ja uusia rakennettiin. 1986 linnassa
hetyston henkildkunnalla oli paélinnasta yksi aloitettiin entisdintityét ja keskimmainen,
huone, jossa oli kassakaappi. Evakuointi Bajzathin siipi remontoitiin. Kunnan koulu
paattyi 14.10.1944, jolloin Suomen suur- jai rakennuksen lantiseen siipeen, jossa se
lahetystdn oli poistuttava Unkarista. Linnan oli ollut jo pitkdn ajan. Linna on valtion
ulkoseindan on kiinnitetty Suomen ulkomi- omistuksessa ja se on tarkea suojelukohde.
nisterion ja Unkarin suurl&hetyston allekir- Sita ei saa myyda, se on osa Unkarin kan-
joittama Kkiitoslaatta. Laatta on vuodelta sallisperint6a.

2012. Vuonna 2007 kaynnistyi yhteistyd Suo-
Nykyisin tédssa osassa linnaa sijaitseemen suurlahetyston ja Iszkaszentgyorgyin
8-luokkainen peruskoulu. Linnaa on hallin- kunnan kanssa. Yhteistydn seurauksena ny-
nut 1700-luvulla Amadén suku. Suvun jasen kyisin linnaa isannoi suomalainefri
Laszl6 Amadéoli kuuluisa runoilija, joka  Kupsus,joka on vuokrannut linnan Unkarin
kirjoitti viidell& eri kielella ja hanen runo- valtiolta. Ari Kupsus on jatkanut entis@intia
jaan luettiin Euroopan hoveissa. Linna siir- ja sisustanut linnan uusbarokkityylin mukai-
tyi Bajzath-suvulle perinndn kautta. Linnan sesti upein kalustein ja materiaalein. Ari
maisemapuutarhan on todennékdisesti aloit-Kupsuksen toimesta linnassa jarjestetaan
tanut Gyorgy Bajzath, joka matkusteli mm. korkeatasoisia musiikkitapahtumia.
1800-luvun alussa Englannissa. Tasavallan presidentti Sauli Niinisto on
Gyorgy Bajzathin tytdMaléria, joka  vieraillut linnassa Ari Kupsuksen aikana.
oli naimisissaAlexander Pappenheimin
kanssa, peri kartanon isaltaan v.1870. Pap- Anne-Marie Makinen
penheimin suvun aikana linnassa tehtiin pal-

sivu 19



kysyi heti sinne saavuttuamme: "Puolikui-
Tapolca AR S

Retken neljantena paivana matkatieszt- Kuohareiden jalkeen riennettiin kau-
helyin kaupungin jé&zigligetinkylan kautta  pungin tutustumiskierrokselle ansiokkaan
Tapolcan kaupunkiin. Se sijaitsee runsaan Janos Vecseympastuksella. Taiteilijana ja
10 kilometrin etéisyydella Balatonista ja on viininviljelijana tunnetulla "Jantsilla”oli
Lempaalan ystavyyskaupunki. Naiden kah- mahtavat tiedot niin kaupungin historiasta ja
den valilla on erittain aktiivista kanssakay- rakennuksista kuin Tapolcan ja Lempaalan
mista, eika siis ihme, ettd saapuessammevilisesta ystavyyskaupunkitoiminnastakin.
hotelli Gal_:)rielliaan sen laheisesta qlko— Hotellimme omistaja ja johtaja on it-
poydasta vilkuttivat tulijoille lempaalalaiset gekin 1ammin Lempaslan-ystava ja saimme
Maritta ja Jokke Huurne, joilla on kesé-  ajttavan illallisen lisaksi nauttia myds ta-
paikka laheisess8adacsonylabdihe- |on tarjoamasta kuohuviinista, omistajan
gyissa. is&n viinitarhan viinista seka vielapolcan
Airalle ja minulle Tapolca on tuttu jo Suomen-ystavienFinn Barati Kor] tarjoa-
yli 20 vuoden takaa, joten pikaisen majoit- masta jalkiruoasta. Mieli teki aamulla jaada
tumisen jalkeen riensimme Huurneiden kaupunkiin, mutta matka jatkui...
kanssa lasilliselle meille tuttuun tapaamis- o
paikkaan "kuohuviinibaariin”. Tuttu tarjoilija Aira ja Osmo

OlemmeTapolcassa,
Myllylammen rannassa.
Oppaaksemme lupautu-
nut Janos Vecsey,
taidemaalari ja paikallis-
historian asiantuntija,
opasti meitd. Lahes
kaksituntisen kavelimme
hamartyvassa illassa
hanen jaljessaan — ja
Irmeli tulkkasi. Idyllinen
pikkukaupunki, Tapolca,
Lempaalan ystavyys-
kunta, oli muutamille
tuttu jo entuudestaan.
Tasokas hotellimme ol
kaupungin keskustassa
em. lannen rannassa.
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KOszeg — Unkarin korulipas

Toisena matkapaivanamme jatkoimme Sop- Ensimmaiseksi piipahdimme aukioksi
ronin jalkeen aivan Itévallan rajan tuntumassalaajenevan kadun lansipaassa olevaan, viela
kohti etelé& ja saavuimme Alppien jatkeena rakennustelineiden peittdmaan Kdszegin ka-
itdan kurottavien kukkulajonojen laaksossa toliseenJeesuksen sydarkirkkoon [Jézsus
olevaanKdszegiin. Sita pidetéan historial-  szive templom]. Uusgotiikkaa edustava kirk-
lisen keskustansa ansiosta erdana Unkarirko valmistui 1890-luvulla kasvavan kaupun-
parhaiten sailyneené pikkukaupunkina, "Un- gin roomalaiskatolisten asukkaiden kéayt-
karin korulippaana”, kuten on totuttu sano- t66n, kun vanh®yhan Imren [St. Emeric]
maan. Olin k&ynyt Kdszegissé aikaisemmin kirkko "vanhankaupungin” torilla oli kaynyt
teini-ikaisena noin 50 vuotta sitten, ja oli pieneksi. Uusi kirkko, jonka suunnittelija oli
aika uusia tuo tuttavuus! wienildinen arkkitehtLudwig Schéne,oli

Lahes 12000 asukkaan Koszeg on osin Keskella kylaa” ja kirkon itapuolinen torikin
rajan ja turismin ansiosta hitaasti kasvava Sai Keskustorin [F0 tér] nimen. Ihaste-
pikkukaupunki. Aikataulumme takia saa- limme kirkon interiodria, joka varikkyy-
toimme tustua vain kaupungin historialli- dess@an heijasteli 1800-luvun lopun tyy-
seen keskustaan, jonka — Sopronin tapaan lisuuntia.
vanhaa kaupunginmuuria ja vallihautaa Keskustorilta suurin osa ryhméstamme
noudatteleva keh&- tai ympyrakatu [Varkor] ohjautui vasemmalle johtavalla idylliselle
erottaa muusta kaupungista. pikkukadulle tai kujalle, joka oli tdynna tu-

KeSkUStori ja Pyhan risteille suunnattuja pikkuputiikkeja. Kadun

paasséa oibankarien torni tai Sankarien
Imren kirkko portti [H8sok tornya tai H8sok kapuja].

Alun alkaen talla paikalla ofttelainen kau-

Kun lahdimme lyhyelle kierroksellemme punginportti [Déli varoskapu] taiAla-
kehakatua pitkin, huomiotamme kiinnittivat torni, [Als6 torony]. Tama oli aikoinaan tar-
ensimmaiseksi hyvinhoidettujen 1800-lu- kein portti muurin ymparéimaan kaupunkiin.
vun lopun rakennusten ohella talojen por-  samalle paikalle rakennettiin vuonna
teilla olevat korit. Koreissa tai vasuissa oli 1932 nykyinen torni 400 vuotta aiemman
kukkakimppuja ja virkattuja tai kudottuja tyrkkilaisten piirityksen ja kaupungin ur-
pehmoleluja. Hinta oli merkitty pienelle pa- hoollisen puolustautumisen muistomerkik-

perilapulle ja korissa olevaan pikku kulhoon sj. Torni sai nimensa siita, etta sen muuris-
saattoi jattad ostamansa tuotteen hinnansy on nahtavana turkkilaisten piirityksen

Kukin maksoi siis omantuntonsa mukaan! myistoksi ja ensimmaisessa maailmanso-

sivu 21



dassa kaatuneiden sankareiden kunniaksi laajoka ehk& ainoana Unkarissa on 1300-luvul-

ditut muistotaulut. Tornista on tullut epavi- ta l&htien toiminut yht&jaksoisesti kaupun-

rallinen kaupungin tunnuskuva. gin hallinnon tyyssijana! Rakennuksen ulko-
asu on saanut omat lisanséa niin gotiikasta,

JUfiSiCSin tOri ja |inna renessanssista kuin barokistakin.
Torin kaakkoiskulmassa on 1774 ba-

Portin lapi kuljettuamme olimmekin "van- rokkityyliin rakennettu, mutta tanaan hive-
hankaupungin” historialliselldurisicsin nen ransistynyt talo, jonka erikoisuutena
torilla. Nimensa tori on saanut paikallisen ovat kahdelle sivulle rakennetut pylvas-
turkkilaissotien sankarin Miklos Jurisicsin  kaytavat. Naista arkadeista talo on saanut
mukaan. nimesékin:Jalallinen talo [Labas héaz].

Ihastelimme toria reunustavia raken- falo on rakennettu alun alkaen juhlataloksi
nuksia. Torin varrella on mm. jesuiittojen [0@lhaz] tanssiaisia ja konsertteja varten.
luostarin apteekista tehty apteekkimuseo. Torin keskella on vieri vieressa kaksi
Museon vierella on my6haisrenessanssiakirkkoa. llmeisesti kaupungin vanhimman
edustava talo, jonka seinien koristelussa onrakennukserPyhan Jaakobin kirkon his-
kaytettysgraffito-tekniikaa. Torin vastakkai- toria ulottuu 1200-luvun lopulle, mutta vuo-
sella puolella on kaupungintalo [Varoshaza], desta 1551 lahtien se oli 120 vuotta kaupun-
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Vasemmalla “Eu-
roopan vanhin yha
alkuperéisessé teh-
tavassdan toimiva
kaupungintalo”, jota
osa ryhmastamme p
ihastelee.

Oikeallal20-vuoti-
aan Keskustorin ita-
osassa oleva suihku-f
lahde ja torinvarren
rakennuksia. Jee-
suksen sydan-kirkko
jaa oikealle kuvan
ulkopuolelle.

gin protestanttien kirkko. Vastauskonpuh- kilaisten tavoitteena oli Wienin valloitus ja
distuksen jalkeen se on ollut vuorotellen eri Kgzsegin tehtavana oli pidatella turkkilai-
munkkikuntien hallussa, viimeksi 1815— gja, jotta Wien saisi aikaa varustautua pii-
1948 benediktiinilaisten kirkkona. Toinen, ritykseen. Itavaltalaiset eivat tulleet

Pyhan Imren kirkko palveli kaupunginroo-  Kgzsegin puolustajien avuksi. Lopulta turk-
malaiskatolista seurakuntaa 1600-luvulta kjlaiset luopuivat piirityksesta elintarvike-
lahtien kunnes uusi kirkko valmistui eli vuo- pulan ja tappioiden takia. Aamupéivan tun-
teen 1894. Talla hetkella restauroitu kirk- teina, 30. syyskuuta 1532, turkkilaiset al-
ko toimii kaupungin kroatialaisen vahem- koivat vetaytya ja sen muistoksi kirkon-
mistén kirkkona. kellot soivat taalla klo 11.

Ryhmamme jatkoi torin luoteiskul- Linnan rakennuskompleksiin kuuluu
mastaJurisicsin linnaan. Linnan nimi on  esilinna [El&var], joka oli ensimmainen
vuodelta 1932, sita ennen sita kutsufi8z-  puolustumuuri hyokkaavaa vihollista vastaan;
terhazyien linnaksi, silla se oli 230 vuot-  vallihauta ja tiilisilta sisalinnaan, jonka paa-
ta Eszterhazy-suvun hallussa. Linnan histo-sisaankaynnin portin paalla on Eszterhazy-
rian tarkein vuosi on 1532. Tuon vuoden elo- syyun vaakuna. Itse linnassa arkkitehtonises-
kuussa turkkilaiset yrittivat valloittaa kau- tj merkittavia ovat linnanpiha; lansisiipi re-
pungin. Linnanpaallikké Miklos Jurisics nessanssi-ikkunoineen; lansi- ja etelasiiven
puolusti kaupunkia 25 paivaa piirittajia vas- paadyt seka pohjakerroksen pylvaskaytavat
taan. Puolustajia—kourallinen sotilaita, kau- ja linnan ritarisali. Linnassa on myos pai-
pungin porvarit ja ympariston maanviljeli- - kallishistoriaan liittyva kokoelma, mutta lin-
jé.t — oli tuhatkunta, p||r|ttaj|a 60000. Turk- nan ité_siipi on y|eis('j|ta 5u|jettu_
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Paasimme linnanpihan matkamuisto- sesté sdasta ja aikatalun tiukkuudesta huoli-
myymalaan saakka, mutta itse linnaan emmematta lunastanut ne odotukset, joita olin sil-
tutustuneet, silla Miklos Jurisicsin patsaan le muistojeni perusteella mielesséni aset-
luona havaitsimme, ettd meidan oli kiireh- tanut.
dittdva takaisin bussiimme ja jatkettava mat-

kaa kohti Szombathelyitéa.

Kavellessamme autollemme ajattelin,
etté korulipas -€kszerdoboz oli syksyi-

Aranka Varga

Turul-

Turul-linnun historiaa

Bussiretken ensimmaisella taipaleella
Takalon Tenho kertoi myyttisesta linnusta,
joka on vanha unkarilainen symboli. Kysei-
nen lintu on nimeltaan Turul ja se on sekoi-
tus haukkaa ja kotkaa. Nimi viittaa turkki-
laiseen haukkaa tarkoittavaan sanagnul/
tugrol. Vuodelta 896 olevan legendan mu-
kaan lintu pudotti miekkansa paikkaan, jos-
sa nyKkyisin sijaitsee Budapest.

lintu

Historian saatossa Unkarin kuningas-
kunnan alueella on ollut kolme suurta
Turulia esittavaa lintupatsasta. Kaksi on tu-
houtunut toisen maailmansodan aikana, mut-
ta ainoa jaljelle jaanyt patsas sijaitsee kuk-
kulalla, josta on ndkyma Tatabanyaan. Tama
jaljelle jaanyt patsas on Keski-Euroopan
suurin pronssipatsas: linnun siipienvali on
15 metria. Unkarissa on liséksi 195 kopio-
ta Turul-patsaasta, tunnetuin niistd on Bu-
dan linnassa.

Turul-lintu on Unkarin mytolo-
gian kiehtovin ja mystisin symboli.
Se on ikivanha vertauskuva, joka ku
vaa kansallista identiteettid ja kan
san yhtenaisyyttd. Tama mystine
lintu on lahella unkarilaisten sydamig
ja se on ollut suosittu hahmo unkal
rilaisessa kansanperinteessa.

Turul-linnun hahmoa kéaytetaan, .4
monissa unkarilaisten identiteettif "
jarjestbjen merkeisséa ja graafisissg
tuotteissa. i
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Oikealla olevassa kuvassa viiden fillerin vih- e =
rea merkki. — Turul-merkin suunnittdthnos

Bohm (1860 — 1944), joka oli piirustuk- ¥
senopettaja, maalari ja postimerkkien suun-®
nittelija. Béhm voitti suunnittelukilpailun, "
johon osallistui 56 taiteilijaa 166 ehdotuk-
sella. Rinnakkaisen keisari Franz Josefin g
kuvalla varustetun korona-arvoisen merkin g
suuunnittelija oliOdon Tull (1870-1911), F
hankin maalari, graafikko ja postimerkkien ¥
suunnittelija. Alan kirjallisuudessa namé tun- ¥
netaan Turul-sarjan@lurulos szorozat)
Tull osallistui menestyksekkaasti posti-
merkkien suunnittelukilpailuihin myés vuo-
sina 1909 ja 1910.

Vasemmalla alhaall@yula Donathin muo-
toilema Turul-patsas paljastettiin v. 1907

Tatabanyassa. (kuvakaappaus) "myyttinen Turul-lintu lenta& yli Pyhan

Tapanin kruunun”. Tata merkkia oli 13 eri-
laista arvoa valilla 1 — 60 fillerid. Isommat
kruunuarvot oli varustettu jalleen Franz

- . . ... Jozefin kuvalla.
Ajoimme Tatabanyan ohi, mutta pateva

ja oivallinen kuljettajamme Tibor hiljensi Vuoteen 1900 asti valuuttana oli ollut
ajokkiaan sen verran, ett oikealla laidalla kultaforintti, joka jakautui sataan kreuzeriin

istuneet saivat nakohavainnon mahtavastaKraicar), mutta vuonna 1900 rahayksikoksi
tuli kruunu (korona), joka jakautui sataan

]
W :
==t

- o e e i ol e

LA O I

patsaasta. o
T | U k . filleriin.
uru nKkarin Vuosina 1904, 1908 ja 1913 samaa
pOStimerkeiSSé. kuva-aihetta kaytettiin edelleen, vain mer-

kin vesileima vaihtui. Vasta vuonna 1916

Unkari sai ensimmaiset omat postimerk- Unkariin tulivat uusilla kuva-aiheilla varus-
kinsa vuonna 1871. Kuva-aiheena oli Itaval- tetut postimerkit.
ta-Unkarin keisari ja Unkarin kuningas ku-

ningasFranz Josef(Ferenc Jozsef). Vuo-

desta 1874 lahtien merkkien kuva-aiheena

oli kirjekuori, jossa oli maksuarvo.

Vuonna 1900 ilmestyi sitten uusi
postimerkkisarja, jonka kuva-aiheena oli
postimerkkiluettelon kuvauksen mukaan:

Pentti Hyvonen
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Neljannen matkapaivamme paakohde oli suyun linna ja linnanmuseo. Kuvassa linnan
Balatonin lansikuimarkeszthely. Useim-  pagportti torneineen, siipirakennukset eivat
mille kuitenkin ]al mieleen upeﬁestetlcs- mahtuneet kuvaan.

Savaria ja Szombathely

Kuka onkaan maailmankirjallisuuden tunne- harmaassa saéssa, joka kuitenkin kohti iltaa
tuin szombathelyildinen? — Vastaus on tamankirkastui. Szombathelyissa on 78000 asu-
jutun lopussa. kasta ja se on tdnaan maan lantisimman laa-
nin,Vas-laanin, paékaupunki ja useiden val-
tionhallinnon organisaatioiden la&nikoh-
tainen keskus. Samalla se @y®6rin ja
Pécsinohella "tonavantakaisen” Unkarin
[Dunantul tai Transdanubia] kolmas keskus.

Toisen retkipaivamme viimeinen kohde oli
K8szegissta etelaan, vain 20 kilometrin
paassa olev&zombathelyinkaupunki, jo-
hon saavuimme kuljettajammEibor
Panyikin ohjaamalla "mersulla” syksyisen

sivu 26



Taman aseman kaupunki sai jo 1800-luvun siis kaupungin arvon ensimmaisena Panno-
loppupuolella, kun kaupungista tuli yksi laa- nian provinssissa. Szombathely oli tuolloin
jenevan rautatieliikenteen léntinen solmu- legioonalaisten kaupunki, jonne muutti mm.
kohta ja parempien likenneyhteyksien myo- Egyptista "taysinpalvelleita” legioonalaisia,

té kasvava teollisuuskeskus. jotka toivat mukanaalsis-jumalattaren pal-
Szombathelyissa kohtaamispaikaksi Yonnan.
oppaan kanssa oli sovitBerzsényinaukio RoomalainenSavaria karsi kansain-

kaupungin vanhassa monumentaalikeskus-vaellusten vuosisatoina ja tuhoutui lopulli-
tassa. En tieda, millaisin aatoksin matkan- sesti v. 456 maanjaristyksessa. Kaupungin
johtajamme Irmeli tutkaili aukion laidalla saksankielinen nimi”Steinamanger” viittaa-
olevia ihmisid, silla edellisen kerran hén oli kin kivi-sanaan (Stein), mika oletettavasti
nahnyt oppaamme “livend” 1982. Ainoa, kytkeytyy maanjéristyksesséa ja kansain-
joka naytti odottelevan jotakin, oli keski- vaellusten myrskyissa pahoin tuhoutu-
ikdinen nainen kirkon vierella. Han oli kuin neeseen Savariaan. Nykyinen Szombathely
olikin Irmelin oppilasZsuzsannal980-lu-  sai nimens& vasta keskiajalla lauantaisin
vun alusta. Zsuzsanna vei meidét oitis my6- (szombat) pidetyistd markkinoistaan.

haiselle lounaalle — mydhemmin se osoit- Seuraavaksi oppaamme esitteli torin
tautui myds paivan ainoaksi lampimaksi ymparistsineen. Piispa Janos Szilyin patsast
ateriaksi - ja jo Gol-ravintolan valinta 0soit- g g|lyt turhaan torin keskelld. Keisarinna
ti, etta olimme saaneet hyvéan oppaan. Maria Teresia teki kaupungista alueen

. hallintokeskuksen siirtamalla piispanistui-
Ensimmainen plisP

men v. 1777 Szombathelyihin ja nimitta-

. malla piispaksi energisen Janos Szilyin.
kOhteemme' JOhdatUS Szily kutsui Wienista arkkitehtlenyhért

antiikin Savariaan Hefelen, joka rakennutti — osin rappeutu-
neen keskiaikaisen linnan raunioista —

Lounaan jalkeen alkoivat "turistin tyot”. piispanpalatsin ja pappisseminaarin seka
Zsuzsanna johdatti meidat takaisin runoili- kéynnisti tuomiokirkon $arlés Boldog-
ja Berzsényin (1776-1836) nimea kanta- asszony-székesegyh&akentamisen. To-
valle aukiolle ja siella piispdanos Szilyin  rin etelareunassa on liséksi samaan aikaan
(1735-1799) patsaan juurelle. Han aloitti rakennettu Vas-laanin hallintorakennus
kertomalla, ettd Szombathely oli keskeinen [megyehazga joka 1800-luvun korjausten
etappi ltamereltd Roomaan johtavalla kaup- seurauksena sai nykyisen eklektisen
patiella. Sita kautta kulkivat etelaan pohjoi- ulkoasunsa. Néin aukio sai nykyisen barok-
sen turkikset ja erityisesti meripihka (boros- ki-ilmeensa.
tyan). _Szomb_athelyité voidaa_n my_('js pitda Torilta oppaamme johdatti meidat tuo-
Unkarin vanhimpana kaupunkina, sillda Roo- miokirkon jaJanos Brennetrlukion asun-

lonian [Colonia Claudia Savariensiumn  y3lista kujaa antiikin Szombathelyihin,
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Savariaan, eli nykyiseeRauniopuutar-
haan [Romker}l. Istvan Jardanyi
Paulovics aloitti alueella arkeologiset kai-
vaukset 1930-luvulla. Paikalla oli ollut kes-
kiajalla linna tai linnoitus, 1700-luvun lo-

katolisessa tuomiokirkossa, jonka rakenta-
misen piispa Szily oli kaynnistéanyt. — Un-
karin kansallissosialistinen Nuoliristipuolue
oli noussut Saksan tuella valtaan syksylla
1944, mutta jo kevaalla 1945 sen organi-

pulla alueelle tai sen reunalle oli rakennet- soima hallintokoneisto vetaytyi etenevan
tu koulu sekd em. pappisseminaari ja tuo- puna-armeijan edella kohti l&nttd. Szom-
miokirkko. Kaikkeen tahan rakentamiseen bathely oli heidan hallintonsa viimeisié tu-
oli kaytetty — ajan tavan mukaan — myds an- kikohtia. Liittoutuneet olivat selvilla tasta
tiikin Savarian kiviainesta. ja 4. maaliskuuta 1945 britit pommittivat

Nyt alueella oli nahtavissa lukuisten Kaupunkia. Useita satoja siviileja kuoli ja
rakennusten perustukset. Punainen viivaMyos kirkko sai osumia. Kattorakenteet,
kivi- tai tiilimuurissa osoitti, missé oli al- Kirkon paadyn ylaosa, kuori ja osa seinista
kuperdisen seindn tai muurin ylareuna ja S€ka urut, lukuisat freskot ja maalaukset tu-
miss4 alkoi arkeologista 16yto4 suojeleva _houtuwat. Kirkkorakennus saatiin korjattua

yhtendinen muurinosa. Alueella olivat antii- 0 1947, mutta vasta 1980-luvulla voitiin
kin Savarian keskeiset rakennukset: monu-fodeta, etta kaikki seinapinnat ja sailyneet
mentaalisen suuri kdskynhaltijan palatsi, Maalaukset oli saatu entisoitya ja kirkkosali
Merkuriuksen temppeli, 8-kulmainen ©li alkuperaisessa asussaan.

kylpyla seké tullirakennus. Basalttikivella Oppaamme johdatti meidat historialli-
paallystetyn kadun varrella olivat selta aukiolta Széchenyi-katua moderniin
savenvalajien tydpajat ja kasityolaisten myy- Szombathelyihin ja sen Keskustorille tai
malat. — Viela 1800-luvulla oli yleista ra- -aukiolle, jossa paraikaa oli meneillaan
kentaa vanhojen rakennusten raunioille uusi,autotonta liikennettad edistava tapahtuma.
samalla hyddynnettiin raunioita rakennus- — Emme kuitenkaan jaaneet torille vaan jat-
materiaalina. Szombathelyissa térmataankinkoimme Keskustorin etelékarjesiejcsk
taman tasta uusien rakennusten perustuksi&atua kohti valkoista 6-kerroksista raken-
kaivettaessa keskiajan tai antiikin rakennus- nusta; se oli 1982 valmistunut uusi kaupun-
ten jaanteisiin. gintalo [polgarmesteri hivatd| ja hyva esi-
merkki aikakautensa arkkitehtuurista. Lahes
valittbmasti kaupungintalon takana on pieni
aukio, joka vastikdan on nimetty entisen pre-
sidentin Arpad Géncsn mukaan. Aukiolla
on v. 1980 paljastettikaroly Majthényi n
Juhlakulkuepatsas ja sen takana sisaan-
kaynti ISEUM-museoon, "Isiksen muse-
oon”.

Toinen kohteemme:
moderni Szombathely
— sekin Savarian

raunioilla

Palasimme takaisin nykyaikaan ja Berzsé- Ta"".‘”""" t(‘jrmatt.i.i.n 50—Iuvuﬂ|la.1 rakenn.us—
nyin aukiolle, mutta vain vieraillaksemme toita aloitettaessa jalleen antiikin Savariaan,

viereisessa 1808 valmistuneessa roomalaisKUn rakennusmiehet Ioysivéat nama rauniot;
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paikalla oli ollut alun alkaen egytilaisen Isis- Vaitonaisina ja ehka hiukan vasynei-

jumalattaren tempeli, silld Isisin palvonta oli nakin jatimme Keskustoriin tutustumisen

Rooman valtakunnassa laajaa ennen kristin-valiin ja jatkoimme matkaa kohti autoamme,

uskon leviamista. Kuuden vuoden arkeolo- kun Zsuzsanna-oppaamme kysyi, tiesim-

gisten kaivausten jalkeen, v.1963 avattiin meko, kuka on maailmankirjallisuuden tun-

temppelialue ISEUM-nimella eli arkeolo- netuin Szombathelyista kotoisin oleva hen-

ginen tutkimusalue sailytettiin kaupungin kil6. Emme osanneet arvuutella. Sen jalkeen

modernissa keskustassa. Vuodesta 201Tan kysyi, oliko irlantilainen James Joyce

temppelialue uudisrakennuksineen on toi- tuttu. Toki! — No, Joycen Odysseus-romaa-

minut nykyaikaisena museona, mutta myds nin paahenkilé on Leopold Bloom, joka oli

arkeologiset tutkimusket jatkuvat edelleen kotoisin Szombathelyista. Ja tdméan takia

ISEUM Savariense Régészeti Mihely ésKeskustorin varrella on my@&mes Joycen

Tarhaz -instituution toimesta. Temppelin patsas (Gabor Veres, 2004).

ed_usta!lfa jarjestetaan ooppera- ja_teatteri- Moni varmaan ajatteli vield bussi-

esityksia, museon uudlsra_kenljuks.l.ssa k?‘"matkalla kohti y6pymispaikkaamme, etta

vausten esittelyn ohella vaihtuvia nayttelyi- orinomaisesta opastuksesta huolimatta

ta, tydpajoja ja konferensseja. moni mielenkiintoinen kohde jai odotta-
Oppaamme kertoi, ettd seuraavassamaan "seuraavaa kertaa”.

korttelissa kadun vastakkaisella puolella oli

Béla Bartok -musiikkikoulu ja Savaria- Tenho Takalo

sinfoniaorkesterin harjoitustilat, joiden

valitttmassa yhteydessa on kauungin enti-

nen synagoga, jossa nykyisin on Bartokin ni-

meé kantava konserttisali. — Kaupungissa oli

2. maailmansodan loppuvaiheessa getto, jo-

hon oli koottu noin 3000 Szombathelyin ja

1300 Vas-laanin juutalaista, aikuisia ja lap-

sia. Heidan kuljetuksensa Auschwitzin

tuhoamisleirille alkoivat, tosin lyhyin kes-

keytyksin, 3. heindkuuta 1944.

Kun palasimme kohti Keskustoria,
opas pysaytti meidat Bejcsi-kadun ensim-
maisen talon seinustalle. Seinéssa oli muis-
tomerkki: yksinertainen, kuin raakalaudasta
tehty ovi, joka oli suljettu munalukolla, ja
oveen isketysta naulasta roikkui talvitakki.
Se oliGabor Veresn teosGeton portti-
teos tai"Holokaustin muistomerkki’vuo-
delta 2014. Geton portti oli ollut muis-
tomerkin paikalla, talo tosin on uusi.
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Ajankohtaista

TANSSITUPA

Tampereen Suomi-Unkari Seura ja Suomen Unkarilaisten Yhdistys (FME) jarjestavat ko
sertin ja tanssituvan lapsille ja aikuisille 13.11. klo 14-17 Kulttuuritalo Laikun luentosalis
sa. Ohjelmassa on luuttu- ja sakkipillimusiiikkiilifertné J6ob Emese jalbert Janos),
laulua ja leikkia seka tietysti leppoisaa yhteistanssia, joka ei vaadi ennakkotaitoja.

LEIVONTAPAIVA

Valmistamme unkarilaisia leivonnaisia joulumyyjisiimme perjantaina 2.12. klo 15 eteel
pain paikkana Kalevan kirkon keittio. Leivontapaiva jarjestetdén yhdesséa Kalevan Unka
piirin kanssa. limoittautuminen Helka Lumiaiselle 25.11. mennessa.

JOULUMYYJAISET

Jarjestamme perinteiset joulumyyjaiset lauantaina 3.12. klo 11-13 Kalevan kirkon ala-é
lassa. Joulumyyjaiset jarjestetdén yhdessa Kalevan Unkari-piirin kanssa. Myyjaisissam
on ostettavissa mm. unkarilaisia mausteita, leivonnaisia, hilloja, makeisia, kasitoita, yi
Liséksi unkarilaista gulassikeittoa voi sy6da paikan paalla tai ostaa kotiin vietdvaksi. Ka
van Unkari-piirilla on kahvio ja he jarjestavét perinteiset kakkuarpajaiset.

PIKKUJOULUJUHLA

Pikkujoulumme on perjantaina 9.12. klo 17 alkaen Kulttuuritalo Laikun luentosalissa. Tu
tuun tapaan tarjolla joulupuuroa, glogid ja pipareita. Pikkujoulujuhlamme tarjoaa joult
tunnelmaa, iloista mieltd ja mahdollisesti my6s joulupukki on tavattavissa. Toivomme jc
kaisen tuovan pienen lahjan (n. 5 euroa) pukinpussiin!
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Tampereen Suomi-Unkari Seuran hallitus 2022

Puheenjohtaja

Irmeli Kniivila

Hatanpaan puistokuja 22 D 84
33900 Tampere

puh. 050-5818471
irmeli.kniivila@gmail.com

Varapuheenjohtaja

Simo Koho

Terrierinkuja 7

33580 Tampere

puh. 3647617, 050-5542 426
simo.koho@kolumbus.fi

Sihteeri

Helka Lumiainen
Koskenméaenkatu 91

37120 Nokia

puh. 040 7303820
helka.lumiainen@gmail.com

Taloudenhoitaja
Sinikka Syrja

puh. 040 7731756
sini.syrja@saunalahti.fi

Muut hallituksen jasenet

Marjut Huhtinen
puh. 040 5485116
marjut.huhtinen@gmail.com

Auli Mattsson
puh. 040 7245969
auli.mattsson@gmail.com

Anne-Marie Mé&kinen
puh. 050 5402343
annemariemakinen@gmail.com

Zita Székely
puh. 050 5294495
zita.szekely@gmail.com

Tenho Takalo

puh. 040 7323728
tor.takalo@gmail.com
Vikt6ria T6th

puh. 046 8467788
tooth.viktooria@gmail.com

Aranka Varga
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aranyka22@gmail.com

sivu 31



BA2

Posti Oy

Posti Green

SEURAA WWW- JA FACEBOOK-SIVUJAMME . Seuraa verkossa ja sosiaalises-
sa mediassa sivuamme osoitteeEgmpereen Suomi-Unkari Seura.Molempien
tapahtumatiedot pyritdén pitdma&an ajan tasalla myds Unkarin Uutisten ilmestymisten
valilla.

*kkkk*k

TAPAAMISET JA ASIOINTI. Yhdistyksen puheenjohtaja ja sihteeri on tavattavissa
puhelimitse tai sopimuksen mukaan kulttuurikeskus Laikugmainaista paivystys-

aikaa ei ole. Hallituksen jasenten yhteystiedot ovat taméan lehden takakannen siséa-
sivulla seka yhdistyksen internetsivuilla.

Huom! Lehtemme ilmestyy painettuna vain kerran vuodessa. limestymisten valillakin
on tiedottamista ja tapahtumia, siksi haluaisimme saada kaikkien jasentemme gahko-
postiosoitteet.

IImoita séhkdpostiosoitteesi sihteerillemrelkalumiainen@gmail.com. limoita
myds, jos sahkopostiosoitteesi muuttuu. Kiitos!




